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.2 Prirucnik

Ovaj dokument predstavlja skraceni prikaz (dijelova) propisa i pravnih pravila koji se odnose na
obveze izdavatelja financijskih instrumenata kojima se trguje ili se namjerava trgovati putem
Zagrebacke burze d.d. (u daljnjem tekstu: Burza). Ovaj dokument ne predstavlja zamjenu za
cjelokupni sadrzaj zakona, pravilnika i pravila ¢ije odredbe prikazuje u sazetom obliku. Korisnici
ovog dokumenta koriste ga na vlastitu odgovornost i Burza im sugerira da se upoznaju sa
sadrzajem svih propisa kojima se regulira materija sadrzana u ovom dokumentu. Burza nije
odgovorna za bilo kakvu izravnu ili neizravnu materijalnu ili nematerijalnu Stetu (ukljucujudi i
izmaklu dobit) koja bi mogla nastupiti za osobu koja se pouzda u navode iznesene u ovom
dokumentu, a svaki korisnik ovog dokumenta njime se koristi samo i iskljuCivo na vlastitu
odgovornost.

ZAGRE H.—\(‘_’K-‘\ BURZA D.D.

IVANA LUCICA 2A | ZAGREB
T+385 1 4686 8oo | F +385 1 4677 680
www.zse.hr



AN
.:::0bveze izdavatelja uvrstenih vrijednosnih papira "‘

..................................................................... -
.11:SADRZA]J
D2 IZVIESTAJT IZDAVATELIA oot nnees 3
.- :INFORMACIE O PROMJENAMA U POSTOTKU GLASACKIH PRAVA.......coooovirreeeerrrsreenn. 5
22T POZIV NA SKUPSTINU ..ot sassss s se s ssassesssa s sassanes 9
;2 :NACIN OBJAVLJIVANJA INFORMACIJA ... sessessses s 11
(I INTRANET ZA IZDAVATELJE ..o ssassssssass s sesenans 14
:::DODATNI ZAHTJEVI ZA IZDAVATELJE U SLUZBENOM TRZISTU ......ooooveverrerreerreereseenes 15
:::DODATNI ZAHTJEVI ZA IZDAVATELJE U PRIME MARKETU .....coooiiviiieeeeeeeeeeseeseee s, 17
12 :POVLASTENA INFORMACIJA ..ot essee e ssssessssssss s s sesssssssssssssssssssesssesssans 20



A
.:::0bveze izdavatelja uvrstenih vrijednosnih papira "‘

.11 1ZVJESTAJI IZDAVATELJA

Obveza
Izc.llavatel] je obve.zan reffl.owto izradwan godisnje, polugodisnje i tromjesecne financijske i poslovne izvjeStaje, a ovisno o tipu Clanak 401, ZTK
vrijednosnog papira koji je uvrsten.
Godisnji izvjestaj
Izdavatelj je obvezan izraditi godisnji izvjestaj koji mora sadrzavati:
1. revidirane godisnje financijske izvjestaje,
2. izvjestaj poslovodstva, 5
Clanak 403., ZTK

3. izjavu osoba odgovornih za sastavljanje godiSnjeg izvjestaja

Zajedno s godisnjim izdavatelj je obvezan objaviti u cijelosti i revizorsko izvjeS¢e. Na izdavatelja koji je obvezan izradivati

. N I . . . Rok 4 mjeseca
konsolidirane izvjestaje, na odgovarajudi nacin primjenjuju se iste odredbe i rokovi. J

Ako godisnje financijske izvjestaje ne utvrdi nadlezno tijelo izdavatelja, izdavatelj je obvezan godisnje financijske izvjeStaje
objaviti javnosti uz naznaku da na izvjestaje nije dana suglasnost nadleznog tijela izdavatelja.
Zajedno s godisnjim i revizorskim izvjes¢em izdavatelj je obvezan objaviti javnosti u cijelosti i odluku nadleznog tijela o Clanak 404., ZTK
utvrdivanju godisnjih financijskih izvjestaja te odluku o prijedlogu raspodjele dobiti ili pokri¢u gubitka, ako odluke nisu
sastavni dio godisnjeg izvjestaja.
Polugodisnji izvjestaj

Izdavatelj dionica i duznickih vrijednosnih papira obvezan je za prvih Sest mjeseci poslovne godine objaviti javnosti
polugodisnji izvjestaj. Polugodisnji izvjestaj izdavatelja mora sadrzavati:

1. skraceni set polugodisnjih financijskih izvjestaja,

2. meduizvjestaj poslovodstva,

Rok 2 mjeseca

3. izjavu osoba odgovornih za sastavljanje polugodisnjeg izvjestaja izdavatelja: Clanak 407., ZTK

Ako su polugodisnji financijski izvjestaji revidirani, izdavatelj je obvezan objaviti revizorsko.
Na izdavatelja koji je obvezan izradivati konsolidirane izvjeStaje, primjenjuju se iste odredbe i rokovi.
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Tromjesecni izvjestaj i izjava poslovodstva
Izdavatelj dionica obvezan izraditi i objaviti javnosti tromjesecni izvjeStaj. Tromjesecni izvjestaj izdavatelja mora sadrzavati:
1. skraceni set tromjesecni financijskih izvjestaja,

2. meduizvjestaj poslovodstva,
3. izjavu osoba odgovornih za sastavljanje polugodisnjeg izvjestaja izdavatelja:
Na izdavatelja koji je obvezan izradivati konsolidirane izvjeStaje, primjenjuju se iste odredbe i rokovi.

Izdavatelj dionica koji ima sjediSte izvan Republike Hrvatske, obvezan je, tijekom prvih Sest mjeseci poslovne godine i
tijekom drugih Sest mjeseci poslovne godine, objaviti javnosti izjavu svog poslovodstva. Izjava poslovodstva mora sadrzi
podatke koji se odnose na razdoblje izmedu pocetka odnosnog Sestomjese¢nog razdoblja i dana objavljivanja izjave javnosti a
koji ¢e sadrzavati:
1. obrazloZenje znacajnih dogadaja i transakcija koje su se dogodile u odnosnom Sestomjesecnom razdoblju i njihov
utjecaj na financijski poloZaj izdavatelja i njegovih kontroliranih drustava,

2. oplenit prikaz financijskog poloZaja i poslovanja izdavatelja i njegovih kontroliranih drustava u odnosnom
Sestomjesecnom razdoblju.

Obveza se ne odnosi na izdavatelje koji prema pravu svoje drzave ili prema pravilima uredenog trzista ili na svoju vlastitu
inicijativu izraduju i objavljuje javnosti tromjesecne financijske izvjestaje.
Nacin dostave informacija

Sve podatke ili isprave koje Izdavatelj Pravila mora dostaviti Burzi, duzan je dostaviti u elektronskom obliku putem intraneta
za izdavatelje ili sluZbenog emaila.

Clanak 410., ZTK
Rok 30dana
Clanak 411., ZTK
Vidi str. 14

,Intranet za izdavatelje”
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.:1:INFORMACIJE O PROMJENAMA U POSTOTKU GLASACKIH PRAVA

Obveza
Fizicka osoba ili pravni subjekt koji dosegne, prijede ili padne ispod praga od 5%, 10%, 15%, 20%, 25%, 30%, 50% i 75%
glasackih prava u izdavatelju dionica obvezan je o takvom dosezanju, prelasku ili padu ispod praga dostaviti izdavatelju
i Agenciji obavijest.
Obveznici

Obveza se odnosi na svakog dionicara (fizicku osobu ili pravni subjekt) kada drzi:
1. dionice s pravom glasa izdavatelja,

2. potvrde o deponiranim dionicama izdavatelja.

Kontrolirana drustva
Kontrolirano drustvo je pravni subjekt:
1. ukojem fizi¢ka osoba ili drugi pravni subjekt ima vecinu glasackih prava, ili

2. u kojem je fizicka osoba ili drugi pravni subjekt dionicar ili ¢lan te u kojem istovremeno ima pravo imenovati ili
opozvati ve¢inu ¢lanova upravljackih i/ili nadzornih tijela, ili

3. u kojem je fizicka osoba ili drugi pravni subjekt dionicar ili ¢lan te u kojem samostalno kontrolira vec¢inu glasackih
prava temeljem sporazuma sklopljenog s drugim dionicarima ili clanovima toga pravnog subjekta, ili

4. ukojem fizicka osoba ili drugi pravni subjekt moze ostvarivati ili ostvaruje prevladavajudi utjecaj ili kontrolu.

Takva fizicka osoba ili drugi pravni subjekt je vladajuca osoba. Glasackim pravima vladajuce osobe pribrajaju se i glasacka
prava kontroliranog drustva vladajuce osobe, kao i glasacka prava onih fizickih osoba ili pravnih subjekata koje glasaju u
svoje ime, ali za racun vladajuce osobe ili za racun nekog kontroliranog drustva vladajuce osobe.

Sadrzaj obavijesti
Obavijest fizicke osobe ili pravnog subjekta koji neposredno ili posredno dosegne, prijede ili padne ispod propisanog praga
mora sadrzavati podatke ZTK

Rok : bez odgode,
a najkasnije 4
trgovinska dana

Clanak 413., ZTK
Clanak 414., ZTK
Clanak 420., ZTK
Clanak 421., ZTK

Clanak 415., ZTK
Clanak 416., ZTK
Clanak 417., ZTK

Clanak 418., ZTK

Clanak 423., ZTK
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Rok dostavljanja obavijesti
Fizicka osoba ili pravni subjekt obvezan je obavijest dostaviti izdavatelju i Agenciji od dana kada je:
1. saznao ili s obzirom na okolnosti mogao saznati za stjecanje, otpustanje ili mogucnost ostvarivanja glasackih prava,
neovisno o danu stjecanja, otpustanja ili mogucnosti ostvarivanja glasackih prava,

2. saznao za posljednje podatke objavljene javnosti.

Smatra se da je fizicka osoba ili pravni subjekt saznao ili mogao saznati za stjecanje, otpustanje ili mogucnost ostvarivanja
glasackih prava najkasnije u roku od dva trgovinska dana od dana transakcije.

Iznimke
Izostavljanje podataka o kona¢noj cijeni i broju ponudenih vrijednosnih papira
Ako konacnu cijenu i broj vrijednosnih papira iz javne ponude nije moguce navesti u prospektu, izdavatelj, odnosno,
ponuditelj mora :

1. razotkriti kriterije i uvjete prema kojima ce biti odredena konacna cijena u ponudi, ili razotkriti najvisi iznos konacne
cijene u javnoj ponudi, te razotkriti kriterije i uvjete prema kojima ce biti odreden konacan broj ponudenih
vrijednosnih papira, ili

2. zajamciti da ulagatelji imaju pravo povudi izjavu o prihvatu ponude, odnosno o upisu vrijednosnih papira, u roku ne

manjem od dva radna dana od dana objave konacne cijene i broja ponudenih vrijednosnih papira.

Izdavatelj, odnosno ponuditelj, obvezan je o konacnoj cijeni i broju ponudenih vrijednosnih papira izvijestiti Agenciju i ove
informacije objaviti u skladu s odredbama o nacinu objave prospekta, ¢im to bude moguce. Ukolioko Republika Hrvatska
nije mati¢na drzava c¢lanica izdavatelj, odnosno ponuditelj, obvezan je o konac¢noj cijeni i broju ponudenih vrijednosnih
papira, umjesto Agencije, izvijestiti nadlezno tijelo mati¢ne drzave ¢lanice izdavatelja.

Odredbe ¢lanka 415. i 416. ovog Zakona, ne odnose se na dionice i financijske instrumente:
1. koji su steceni isklju¢ivo u svrhu poravnanja i namire unutar tri trgovinska dana, koji su propisani kao vrijeme
uobicajeno za provodenje poravnanja i namire,

2. koje drzi skrbnik u okviru pruzanja usluge skrbnistva, pod uvjetom da skrbnik glasacka prava moze ostvarivati
isklju¢ivo uz uputu dionicara dobivenu u pisanom obliku ili koriStenjem elektronickih sredstava,

3. koji su pozicije u knjizi trgovanja kreditne institucije ili investicijskog drustva sukladno propisima kojima se ureduje
knjiga trgovanja kreditne institucije, odnosno investicijskog drustva, ako:

- glasacka prava u knjizi trgovanja ne prelaze 5%, i

- kreditna institucija ili investicijsko drustvo ne ostvaruje glasacka prava niti se ista koriste za upletanje u

Clanak 424., ZTK

Clanak 426., ZTK

Clanak 427., ZTK
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upravljanje izdavateljem,

4. koje stjece ili otpusta osoba koja djeluje kao odrzavatelj trzista, kada se tim stjecanjem ili otpusStanjem doseze, prelazi ili
pada ispod praga od 5% glasackih prava, pod uvjetom da odrzavatelj trzista:

- ima odobrenje za pruzanje investicijskih usluga i obavljanje investicijskih aktivnosti od strane nadleZnog tijela,

- ne uplice se u upravljanje izdavateljem niti vrsi bilo kakav utjecaj na izdavatelja da kupi predmetne dionice ili
podrzi njihovu cijenu.

Kada odrzavatelj trziSta prestane djelovati kao odrzavatelj trziSta u odnosu na odredenog izdavatelja, obvezan je o istome
obavijestiti Agenciju, u roku od cetiri trgovinska dana.

Odrzavatelj trzista koji zeli koristiti iznimku obvezan je na zahtjev Agencije dostaviti dokaz o dionicama i/ili financijskim
instrumentima koje drzi ili namjerava drzati u svrhu djelovanja kao odrzavatelj trzista. U slucaju kada odrzavatelj trzista nije
u mogucnosti identificirati dionice i/ili financijske instrumente koje drzi, Agencija je ovlaStena traziti ga da te dionice i/ili
financijske instrumente drzi na posebnom rac¢unu u svrhu potrebne identifikacije. Odrzavatelj trzista obvezan je na zahtjev
Agencije dostaviti sporazum o odrzavanju trzista koji je sklopio s burzom, odnosno izdavateljem ako je takav ugovor s
sklopljen.

Obveze u svezi promjena u glasackim pravima

Izostavljanje podataka o kona¢noj cijeni i broju ponudenih vrijednosnih papira

Ako konacnu cijenu i broj vrijednosnih papira iz javne ponude nije mogude navesti u prospektu, izdavatelj odnosno,
ponuditelj mora:

1. razotkriti kriterije i uvjete prema kojima ¢e biti odredena konacna cijena u ponudi, ili razotkriti najvisi iznos konacne
cijene u javnoj ponudi, te razotkriti kriterije i uvjete prema kojima ce biti odreden konacan broj ponudenih
vrijednosnih papira, ili

2. zajamciti da ulagatelji imaju pravo povuci izjavu o prihvatu ponude.

Izdavatelj, odnosno ponuditelj, obvezan je o konac¢noj cijeni i broju ponudenih vrijednosnih papira izvijestiti Agenciju i ove
informacije objaviti u skladu s odredbama o nacinu objave prospekta, ¢im to bude moguce.

Izdavatelj dionica koji zaprimi obavijest o dosezanje, prelazak ili pad ispod propisanih pragova obvezan je podatke sadrzane
u zaprimljenoj obavijesti objaviti javnosti bez odgode, a najkasnije u roku od tri trgovinska dana od dana zaprimanja.

Izdavatelj dionica obvezan je objaviti javnosti informaciju o nastalim promjenama i novom ukupnom broju dionica s pravom
glasa.

Rok: na kraju
svakog mjeseca u
kojem je doslo do

promjene broja
dionica s pravom
glasa ili promjene
broja glasackih
prava iz tih
dionica

Clanak 428., ZTK

Clanak 429., ZTK
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Izdavatelj dionica koji stjece ili otpusta vlastite dionice obvezan je objaviti javnosti broj vlastitih dionica (u apsolutnom i
relativnom iznosu) koje drzi nakon svakog stjecanja ili otpustanja vlastitih dionica.

Izdavatelj dionica obvezan je objaviti javnosti svaku promjenu u pravima iz izdanih dionica, za svaki rod dionica posebno,
ukljucujudi i promjene u pravima iz izvedenih vrijednosnih papira koje je izdao izdavatelj i koje daju pravo na stjecanje
dionica izdavatelja. Izdavatelj vrijednosnih papira koji nisu dionice, obvezan je objaviti javnosti svaku promjenu u pravima iz
tih izdanih vrijednosnih papira, ukljucujudi i promjene uvjeta koje mogu posredno utjecati na promjenu u pravima iz tih
izdanih vrijednosnih papira, posebno promjene vezane uz uvjete zaduZzenja i kamatnu stopu.
Ostale obveze

Izdavatelj vrijednosnih papira obvezan je objaviti javnosti o svakom novom izdanju duznickih vrijednosnih papira, a osobito
0 svim osiguranjima ili jamstvima koja se odnose na predmetno izdanje.

Izdavatelj vrijednosnih papira obvezan je da poziv na Glavnu skupstinu s prijedlogom izmjene svog statuta ili osnivackog

ugovora dostavi Agenciji i uredenom trziStu na koje su uvrsteni njegovi vrijednosni papiri, a na kojoj ¢e se odlucivati o tom
prijedlogu ili dati informacija o istom.

Nacin dostave informacija

Sve podatke ili isprave koje Izdavatelj Pravila mora dostaviti Burzi, duzan je dostaviti u elektronskom obliku putem intraneta
za izdavatelje ili sluZbenog emaila.

Rok: bez odgode a
nakasnije od Cetiri =~ Clanak 430., ZTK
trgovinska dana

Rok: bez odgode Clanak 431., ZTK

Rok:bez odgode 1 430, ZTK

Rok: bez odgode,
a najkasnije na Clanak 433., ZTK
dan poziva na GS

Vidi str. 14
,Intranet za izdavatelje”
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.11:POZIV NA SKUPSTINU

Informacije dionicarima

Izdavatelj dionica obvezan je osigurati jednak poloZaj svim dionicarima izdavatelja koji drZe dionice izdavatelja istog roda.
U cilju ispunjenja obveza prema dionicarima, izdavatelj ¢e osobito:
1. osigurati podatke o mjestu i vremenu odrzavanja skupstine dioni¢ara sa dnevnim redom,

2. svakoj osobi koja ima pravo glasati na skupstini dionicara osigurati obrazac punomo¢i u pisanom ili elektronickom
obliku,

3. odrediti kreditnu ili financijsku instituciju preko koje izvrsava svoje financijske obveze prema dionicarima,
4. objaviti podatke ili poslati obavijest u svezi raspodjele i isplate dividende te u svezi novog izdanja dionica i sl.

Izdavatelj moze podatke dostavljati dionicarima koriStenjem elektronickih sredstava, ako je o tome donesena odluka na
skupstini dionicara, a istovremeno su zadovoljeni uvijeti iz ZTK-a.

Informacije imateljima duznickih vrijednosnih papira
Izdavatelj duznickih vrijednosnih papira obvezan je osigurati jednak poloZzaj svim imateljima jednako rangiranih duznickih
vrijednosnih papira u svezi svih prava sadrzanih u tim vrijednosnim papirima, obvezan je prema pravu drzave svoga
sjedista, omoguciti imatelju duznickih vrijednosnih papira ostvarivanje njegovih prava putem opunomocenika.
U cilju ispunjenja obveze prema imateljima duZnickih vrijednosnih papira, izdavatelj ¢e osobito:
1. objaviti podatke ili poslati obavijest o mjestu i vremenu odrzavanja skupstine imatelja duznickih vrijednosnih papira
sa dnevnim redom i obrazlozenjem predlozenih odluka,

2. svakoj osobi koja ima pravo glasati na skupstini imatelja duznickih vrijednosnih papira osigurati obrazac punomoci
u pisanom ili elektroni¢kom obliku,

3. odrediti kreditnu ili financijsku instituciju preko koje izvrSava svoje financijske obveze prema imateljima duznickih
vrijednosnih papira.

Rok: najkasnije

kada se o tome

obavjestavaju
dionicari

Clanak 434., ZTK

Clanak 435., ZTK
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Izdavatelj moze podatke dostavljati imateljima duznickih vrijednosnih papira koristenjem elektronickih sredstava, ako je o
tome donesena odluka na skupstini imatelja duznickih vrijednosnih papira, a istovremeno su zadovoljeni najmanje sljedeci
uvjeti:

1. dostavljanje koriStenjem elektronickih sredstava ne smije ovisiti o mjestu prebivalista,

2. izdavatelj je obvezan osigurati odgovarajuci postupak identifikacije,

3. izdavatelj je obvezan imatelje duznickih vrijednosnih papira pisanim putem zatraziti njihov pristanak za buduce
dostavljanje podataka koristenjem elektronickih sredstava,

4. izdavatelj je obvezan troskove u svezi dostavljanja podataka koriStenjem elektronickih sredstava, raspodijeliti u
skladu s nacelom jednakosti iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Nacin dostave informacija o
Vidi str. 14

Sve podatke ili isprave koje Izdavatelj Pravila mora dostaviti Burzi, duzan je dostaviti u elektronskom obliku putem intraneta

. . . 1 i lje”
za izdavatelje ili sluzbenog emaila. ntranet za izdavatelje

.a:10
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.1 2:NACIN OBJAVLJIVANJA INFORMACIJA

Jezik objavljivanja informacija

Kada su vrijednosni papiri izdavatelja uvrsteni na uredeno trziste kojim upravlja burza propisane informacije moraju biti
objavljene javnosti na hrvatskom jeziku.

Nacin objavljivanja javnosti

Izdavatelj je obvezan propisane informacije objaviti javnosti na nacin koji javnosti omogucuje brz pristup do propisanih
informacija na ravnopravnoj osnovi.

Izdavatelj za objavljivanje javnosti mora koristiti medije za koje se razumno moZe pretpostaviti da ¢e propisane informacije
udiniti istovremeno dostupnima najsiroj javnosti u Republici Hrvatskoj, pri ¢emu je izdavatelj obvezan koristiti iskljuc¢ivo
medije sa sjedistem u Republici Hrvatskoj.

Smatra se da je izdavatelj ispunio svoju obvezu dostave propisanih informacija medijima kada dobije potvrdu medija kojem
je dostavio propisane informacije da ih je isti zaprimio u cijelosti.

Izdavatelj je obvezan bez odgode Agenciji dostaviti dokaz o izvrSenju i na¢inu izvrSenja svoje obveze objavljivanja javnosti.

Izdavatelj je obvezan propisane informacije, istovremeno kada ih dostavlja medijima, dostaviti u cijelom njihovom
propisanom sadrzaju Agenciji i u sluzbeni registar propisanih informacija.

Izdavatelj ciji su vrijednosni papiri uvrsteni na uredeno trziste kojim upravlja burza, obvezan je propisane informacije, osim
medijima, Agenciji i sluZbenom registru propisanih informacija, istovremeno dostaviti i burzi.

Izdavatelj, ¢lanovi upravljackih i/ili nadzornih tijela izdavatelja, kao i osobe koje su u izdavatelju zaduZene za ispunjenje
pojedinih obveza izdavatelja propisanih Zakonom, solidarno odgovaraju ulagatelju za Stetu koju ulagatelj pretrpi radi
nepravilnog ispunjenja tih obveza, osim u slucaju kada se dokaze da su prilikom ispunjenja istih postupali s paznjom dobrog
strucnjaka.

U slucaju vrijednosnih papira izdavatelja koji su uvrsteni na uredeno trZiSte bez suglasnosti izdavatelja, obveze izdavatelja
propisane Zakonom, umjesto izdavatelja obvezna je, u cijelosti izvrSiti osoba koja je vrijednosne papire izdavatelja uvrstila na
uredeno trziSte bez njegove suglasnosti.

Clanak 438., ZTK
Clanak 439., ZTK

Clanak 440., ZTK

Clanak 441., ZTK

Clanak 442., ZTK

Clanak 443., ZTK
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Osoba koja je vrijednosne papire izdavatelja uvrstila na uredeno trziste bez njegove suglasnosti odgovara ulagatelju za stetu
koju ulagatelj pretrpi radi nepravilnog ispunjenja obveza, osim u slucaju kada se dokaze da je prilikom ispunjenja istih
postupala s paznjom dobrog stru¢njaka.

Sluzbeni registar propisanih informacija

Sluzbeni registar propisanih informacija je sustav za prikupljanje, pohranjivanje, obradu i objavljivanje propisanih
informacija koji mora udovoljavati minimalnim standardima kvalitete u svezi zastite cjelovitosti prikupljenih i pohranjenih
informacija, potvrde izvora dostavljanja informacija, biljezenja vremena zaprimanja informacija i jednostavnog pristupa
krajnjih korisnika pohranjenim informacijama.

Sluzbeni registar propisanih informacija vodi Agencija, vodenje sluzbenog registra Agencija moze prenijeti na drugu pravnu
osobu.

Agencija ¢e pravilnikom propisati: tehnicke, sigurnosne, organizacijske i ostale uvjete za vodenje sluzbenog registra
propisanih informacija; dokumentaciju kojom pravna osoba dokazuje ispunjavanje uvjeta.

Nakon uvrstenja, [zdavatelji uvrstenih Instrumenata imaju obvezu izvjes¢ivanja o materijalnim ¢injenicama putem:

1. Periodi¢nih objava, putem kojih je Izdavatelj duZzan objavljivati odredene materijalne cinjenice u odredenim
vremenskim razmacima, i

2. Ad Hoc objava, putem koji je Izdavatelj duzan objavljivati odredene materijalne ¢injenice ¢im za njih sazna.

Sve ¢injenice, informacije, dokumente i isprave, koje sadrze podatke koji su precizne naravi i koje se neposredno odnose na
izdavatelje ili uvrstene instrumente koje je izdao, a koje bi vjerojatno imale znacajana utjecaj na cijene tih instrumenata pri
¢emu takva vjerojatnost postoji ako bi razumni ulagatelj vjerojatno uzeo u obzir takvu informaciju kao dio osnove za
donosenje svojih investicijskih odluka, a nisu opée poznate, Burza ¢e objaviti putem Interneta bez odlaganja, a najkasnije do
pocetka narednog trgovinskog dana. Kada procjenjuju da li je neku ¢injenicu potrebno objaviti putem Internet stranica Burze
ili ne, i dostaviti Burzi ili ne, Izdavatelji ¢e se u slucaju dvojbe savijetovati s Burzom.

Zabrana privilegiranja

Prilikom iznosenja ili objavljivanja Povlastenih informacija, Izdavatelji uvrstenih Instrumenata su duzni postupiti na nacin
kojim ne privilegiraju neke osobe ili segmente javnosti.

Sve informacije koje Izdavatelji iznose na sastancima sa analiticarima, predstavnicima institucionalnih ulagatelja i sl. moraju
se istovremeno uciniti dostupnima javnosti.

Clanak 444., ZTK

Clanak 445., ZTK

Clanak 117., Pravila
Burze

Clanak 119., Pravila
Burze

Clanak 133., Pravila
Burze
Clanak 134., Pravila
Burze
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Paralelno uvrstenje

Ukoliko su Instrumenti uvrsteni i na nekom uredenom trzistu pa po pravilima tog uredenog trzista moraju objaviti odredene
podatke, duzni su te iste podatke objaviti u Republici Hrvatskoj i dostaviti Burzi.

Forma dostave informacija

Sve podatke ili isprave koje Izdavatelj sukladno ovoj glavi Pravila mora dostaviti Burzi, duZan je dostaviti u elektronskom
obliku u formatu i na nacin koji odredi Burza (putem intraneta za izdavatelje ili sluzbenog emaila).

Jezik

Izdavatelji su duzni dostavljati informacije na hrvatskom jeziku. Izdavatelji ¢iji su Instrumenti uvrsteni u Sluzbenu kotaciju i
Prime market duzni su informacije dostavljati na hrvatskom i engleskom jeziku.

Kodeks korporativnog upravljanja

Kodeks korporativnog upravljanja primjenjuje se na sve Izdavatelje cije su dionice uvrstene na Uredeno trziste, osim na ZIF.

Izdavatelji na koje se primjenjuje Kodeks korporativnog upravljanja ispunjava svoju obvezu na nacin da u cijelosti ispunjen
godisnji upitnik koji je sastavni dio Kodeksa:

a. Objave na svojim Internet stranicama,
b. Dostave Burzi koja ¢e ga objaviti na svojim Internet stranicama.
Obveze izdavatelja instrumenata uvrstenih u RT

Izdavatelj Instrumenata uvrstenih u Redovito trziste duzan je dostaviti Burzi sve informacije propisane zakonom i drugim
propisima, kao i sve promjene podataka koji su navedeni u Prospektu i ranijim objavama.

Nacin dostave informacija

Sve podatke ili isprave koje Izdavatelj Pravila mora dostaviti Burzi, duzan je dostaviti u elektronskom obliku putem intraneta
za izdavatelje ili sluZbenog emaila.

Clanak 135., Pravila
Burze

Clanak 136., Pravila
Burze

Clanak 137., Pravila
Burze

Clanak 140., Pravila
Burze

Clanak 142., Pravila
Burze

Clanak 143., Pravila
Burze

Vidi str. 14

,Intranet za izdavatelje”

HEE)



A
.:::0bveze izdavatelja uvrstenih vrijednosnih papira "‘

O intranetu za izdavatelje

Intranet za izdavatelje je usluga Zagrebacke burze namjenjena unosu financijskih izvjestaja i vijesti od
strane izdavatelja vrijednosnih papira uvrstenih na Zagrebacku burzu.

Nacin objavljivanja
Izdavatelj ¢e od Zagrebacke burze dobiti korisnicko ime i zaporku za koristenje usluge.

Usluga je dostupna preko web stranica Zagrebacke burze u razdoblju od 09:00 do 16:00 sati radnim
danom Burze, osim dana kada je na Burzi skracene vrijeme trgovanja. U tim danima usluga je
dostupna u razdoblju od 09:00 do 13:00.

Vijesti unesene preko intraneta postaju vidljive na web stranicama Burze odmah po objavi, bez
prethodne autorizacije od strane Burze. Izdavatelju se po objavi automatski Salje e-mail potvrda o
objavi te isti e-mail zaprima i Burza.

Odgovornost za tocnost podataka

Zagrebacka burza d.d. ne moZe izravno ili neizravno nikome odgovarati za Stetu ili izmaklu dobit koja
je izravno ili neizravno nastala u vezi s sadrZajem, pravovremeno$¢u, potpunoscu, istinitoscu ili
drugim karakteristikama vijesti koje Izdavatelj financijskih instrumenata kojima se trguje na uredenom
trzistu ili multilateralnoj trgovinskoj platformi kojima upravlja Zagrebacka burza sam ili putem trecih
osoba objavljuje putem ,Intranet za izdavatelje” usluge Zagrebacke burze. Svaka objava ucinjena
putem ,Intranet za izdavatelje” usluge smatrati ¢e se objavom Izdavatelja i isljuciva je odgovornost
Izdavatelja da onemogudi koriStenje servisa od strane neovlastenih osoba. Izdavatelj se duzan
suzdrzati od objave vijesti koje po prirodi svog sadrzaja ne spadaju u vijesti koje se objavljuju putem
burze (reklamne i propagandne poruke, polemike, pamfleti i sl.).

22INTRANET ZA IZDAVATELJE

Prirucnik za koriStenje Intraneta za izdavatelje
(http://www.zse. hr/UserDocsImages/Intranet_prirucnik.pdf)
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.1 1:DODATNI ZAHTJEVI ZA IZDAVATELJE U SLUZBENOM TRZISTU

Obveze izdavatelja instrumenata uvrstenih u ST

Izdavatelji Instrumenata uvrStenih u ST duzni su nakon uvrStenja ispunjavati sve obveze propisane za izdavatelje
Instrumenata koji su uvrsteni u RT, kao i dodatne uvjete propisane u nastavku.

Obavijest o odrzavanju Glavne skupstine obvezno sadrZi sve podatke koje je Izdavatelj sukladno zakonima i propisima
duzan dostaviti dionicarima.

Izdavatelj ¢e dostaviti Burzi sve odluke koje je donijela glavna skupstina.

Izdavatelj ¢e izvijestiti Burzu i javnost o odrzavanju sjednice nadzornog odbora i uprave kada ta tijela odlucuju o
1. financijskim izvjesStajima (nerevidiranim i/ili revidiranim, nekonsolidiranim i/ili konsolidiranim):
a) godisnjim,
b) polugodisnjim,
c) tromjesecnim za prvi i tredi kvartal,
2. isplati dividende;
3. 0 povedanju temeljnog kapitala;
4. 0 usvajanju programa otkupa vlastitih dionica;
5. davanju odobrenja za stjecanje i otpustanje vlastitih dionica:

Odluke donesene na takovim sjednicama Izdavatelji ¢e dostaviti javnosti.

Rok:
najava GS -
najkasnije kada o
tome
obavjestavaju
dionicari

odluke o uporabi
dobiti - ¢im je
donesena.
Rok: do 9:00 sati
prvog radnog
dana

Rok: 5 dana prije
odrzavanja
sjednice NO

Rok: do 9:00 sati
prvog narednog
trgovinskog dana

Clanak 144., Pravila
Burze
Clanak 145., Pravila
Burze

Clanak 146., Pravila
Burze
Clanak 147., Pravila

Burze

Clanak 148., Pravila
Burze

Clanak 149, Pravila
Burze
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Stjecanje od strane ¢lanova Uprave i Nadzornog odbora Izdavatelja

Izdavatelj je duZan osigurati prijavljivanje Burzi svako stjecanja ili otpustanja svakog Instrumenta Izdavatelja od strane
¢lanova Uprave i Nadzornog odbora ili upravnog odbora Izdavatelja.

Clanovi uprave Izdavatelja i sa njima usko povezane osobe, osobe koje imaju pristup Povladtenim informacijama koje se
odnose na Izdavatelja (te se nalaze na popisu upuéenih osoba) i Clanovi nadzornog ili upravnog odbora Izdavatelja i sa njima
usko povezane osobe duzne su se suzdrzati od stjecanja i otpustanja Instrumenata u razdoblju od:

1. 1 (jednog) mjeseca prije objave polugodisnjeg izvjeStaja i izvjeStaja za prvi i trec¢i kvartal koji Izdavatelji objavljuju
sukladno odredbama ZTK, i

2.2 (dva) mjeseca prije objave godisnjeg izvjeStaja.
Stjecanje od strane Izdavatelja

Izdavatelj se duzan suzdrZzati od stjecanja i otpustanja vlastitih Instrumenata na isti nacin i u istim razdobljima kao i ¢lanovi
Uprave i Nadzornog odbora Izdavatelja osim ukoliko je drugacije izricito predvideno odredbama zakona i drugih propisa.

Ukoliko Izdavatelj stjece Instrumente u sklopu objavljenog Programa stjecanja vlastitih dionica kako je to predvideno
pravilnicima koje donosi HANFA, duZan je taj program objaviti na svojim Internet stranicama i dostaviti Burzi.

Ostale materijalne ¢injenice

Izdavatelj ¢e bez odlaganja izvijestiti Burzu i javnost o svakoj materijalnoj cinjenici (isklju¢ivsi opcepoznate cinjenice i
dogadaje), osim ukoliko se koristi pravom na odgodu javnog objavljivanja, u kojem slucaju takva cinjenica ima status
Povlastene informacije.

Burza moZe od Izdavatelja zatraziti da potvrdi ili opovrgne glasine ili vijesti koje se odnose na Izdavatelja, a ne proizlaze iz
informacija koje je Izdavatelj ranije dostavio Burzi i javnosti, a utjecu ili mogu utjecati na cijenu Instrumenata Izdavatelja.

Burza moze zatraziti od Izdavatelja da objavi odredene podatke ukoliko procjeni da su oni nuzni kako bi investicijska javnost
bila potpuno i cjelovito informirana.

Nacin dostave informacija

Sve podatke ili isprave koje Izdavatelj Pravila mora dostaviti Burzi, duzan je dostaviti u elektronskom obliku putem intraneta
za izdavatelje ili sluzbenog emaila.

Clanak 150., Pravila
Burze

Rok: do 9 sati
narednog
trgovinskog dana

Clanak 151., Pravila
Burze

Clanak 152., Pravila
Burze
Clanak 153., Pravila
Burze

Clanak 154., Pravila
Burze

Clanak 155., Pravila
Burze

Clanak 156., Pravila
Burze

Vidi str. 14

,Intranet za izdavatelje”
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....DODATNI ZAHTJEVI ZA IZDAVATELJE U PRIME MARKETU

Obveze Izdavatelja Instrumenata uvrstenih u PM

Izdavatelji Instrumenata uvrstenih u PM duzni su nakon uvrstenja ispunjavati sve obveze propisane za izdavatelje
Instrumenata koji su uvrsteni u ST, kao i dodatne uvjete propisane u nastavku.

Objava kalendara korporativnih akcija

Izdavatelji Instrumenata uvrStenih u PM duzni dostaviti Burzi i objaviti putem svojih Internet stranica kalendar
korporativnih akcija za godinu, koji sadrzi:

1. datum objave financijskih izvjestaja,
2. datum odrzavanja glavne skupstine,
3. datum isplate dividende.
i svaku izmjenu tog kalendara ¢im do nje dode.
Predstavljanje godisnjeg izvjesca

Prilikom objave godisnjeg IzvjeStaja uprava Izdavatelja Instrumenata uvrstenih u PM duZna je godisnje izvijestaje
predstaviti na konferencijama sa zainteresiranim financijskim analiticarima i predstavnicima sredstava javnog
priopéavanja.

Stjecanje trezorskih (vlastitih) dionica

Izdavatelji Instrumenata uvrstenih u PM duzni su prilikom izrade obavijesti o stjecanju i otpustanju vlastitih dionica u
obavijesti navesti i

1. svrhuinacin stjecanja i otpustanju te kolicinu,
2. postotak temeljnog kapitala predstavljen trezorskim dionicama nakon stjecanja, i

3. cijenu stjecanja.

Clanak 157.,
Pravila Burze

Clanak 158.,
Rok: prije Pravila Burze
pocetka
poslovne godine

Rok: nakon Clanak 159.,
objave javnosti Pravila Burze
ili istovremeno s
objavom javnosti

Clanak 160.,
Pravila Burze

iy



A
.:::0bveze izdavatelja uvrstenih vrijednosnih papira ")

Stjecanje kapitalnih udjela u drugim drustvima

Izdavatelji Instrumenata uvrstenih u PM duzni su prilikom stjecanja kapitalnih udjela u drugim drustvima na nacin da
navedena drustva postaju predmet konsolidacije navesti cijenu po kojoj stjecu takav kapitalni udjel.

Ukoliko se navedeno stjecanje odvija u viSe koraka, Izdavatelj je duzan u trenutku kada ste¢eno drustvo postane predmet
konsolidacije izvijestiti o svim prethodnim stjecanjima ukljucujucdi i cijenu po kojoj su ta stjecanja obavljena.

Izdavanje novih dionica

Prilikom izdavanja novih dionica, Izdavatelj je duzan dionicarima u ¢iju korist postoji pravo prvenstvenog upisa i kupnje
novog izdanja izdati prenosive vrijednosne papire (prava na upis) koji omogucavaju koristenje tim pravom, i omoguditi

trgovanje tim vrijednosnim papirima na MTP kojim upravlja Burza u razdoblju od najmanje 10 trgovinskih dana koji
prethode prvom danu upisa novog izdanja.

Nacin dostave informacija

Sve podatke ili isprave koje Izdavatelj Pravila mora dostaviti Burzi, duzan je dostaviti u elektronskom obliku putem
intraneta za izdavatelje ili sluzbenog emaila.

Clanak 161.,
Pravila Burze

Clanak 162.,
Pravila Burze

Clanak 163.,
Pravila Burze

Vidi str. 14

,Intranet za izdavatelje”
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....DODATNI ZAHT]JEVI ZA ZIF-ove

Obveze ZIF i drustava za upravljanje

Obveze propisane za Izdavatelja Instrumenata koje izdaju ZIF duzno je ispuniti drustvo za upravljanje investicijskim
fondovima koje upravlja tim ZIF.

Clanak 164.,
Pravila Burze

ZIF su duzni nakon uvrstenja ispunjavati sve obveze propisane za izdavatelje u trzistu u koje su uvrsteni, kao i dodatne
uvjete propisane u nastavku.

Clanak 165.,
Pravila Burze

Posebne obveze

Drustvo za upravljanje ZIF duzno je redovito dostavljati Burzi;

Rok:
Sastav portfelja —
uroku 7 dana od

Clanak 166.,

1. Sastav portfelja ili na zahtjev Burze; dana 31.12, Pravila Burze
31.03,
2. Neto vrijednost imovine po dionici ZIF, datum vrednovanja neto imovine ZIF 30.06.30.09,
NAYV —jednom
mjesecno
Nacin dostave informacija o
Vidi str. 14

Sve podatke ili isprave koje Izdavatelj Pravila mora dostaviti Burzi, duzan je dostaviti u elektronskom obliku putem
intraneta za izdavatelje ili sluzbenog emaila.

,Intranet za izdavatelje”
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.:2:POVLASTENA INFORMACIJA

Povlastena informacija

Povlastena informacija je informacija precizne naravi koja nije bila javno dostupna i koja se odnosi na jednog ili vise
izdavatelja financijskih instrumenata ili na jedan ili viSe financijskih instrumenata te koja bi, kada bi bila javno dostupna,
vjerojatno imala znacajan utjecaj na cijene tih financijskih. Smatra se da takva vjerojatnost znacajnog utjecaja postoji ako bi
razumni ulagatelj vjerojatno uzeo u obzir takvu informaciju kao dio osnove za donosenje svojih investicijskih odluka.

Smatra se da je informacija precizne naravi ako navodi skup okolnosti koji postoji ili dogadaj koji je nastao te ako je dovoljno
specificna da omoguci donoSenje zakljucka o mogucem ucinku tog skupa okolnosti ili dogadaja na cijene financijskih
instrumenata ili povezanih izvedenih financijskih instrumenata.

Za osobe zaduZene za izvrsavanje naloga koji se odnose na financijske instrumente, povlastena informacija takoder znaci
informaciju koju je prenio klijent i odnosi se na naloge klijenta u izvrsavanju, koja je precizne naravi, koja se odnosi na jednog
ili vise izdavatelja financijskih instrumenata ili na jedan ili viSe financijskih instrumenata, i koja bi, kada bi bila javno
dostupna vjerojatno imala znacajan utjecaj na cijene tih financijskih.

Zabranjeno je svakoj osobi koja posjeduje povlastenu informaciju, tu informaciju upotrijebiti pri stjecanju ili otpustanju ili
pokusaju stjecanja ili otpustanja, za vlastiti racun ili za racun tre¢e osobe, neposredno ili posredno. Osobu koja posjeduje
povlastenu informaciju:

1. na temelju svojeg ¢lanstva u upravnim ili nadzornim tijelima izdavatelja, ili

2. na temelju svojeg udjela u kapitalu izdavatelja, ili
3. na temelju svojeg pristupa informaciji kroz obavljanje svojeg posla, profesije ili duznosti, ili
4. na temelju pocinjenog kaznenog djela.

Kada je osoba pravna osoba, zabrana se takoder primjenjuje na fizicke osobe koje sudjeluju u odluci da se obavi transakcija za
racun doticne pravne osobe.

Zabranjeno je svakoj osobi koja podlijeze zabrani:
1. otkrivanje ili ¢injenje dostupnom povlastene informacije bilo kojoj drugoj osobi, osim ako se informacija otkrije ili
ucini dostupnom u redovitom tijeku obavljanja posla, profesije ili duznosti,

Clanak 455., ZTK

Clanak 456., ZTK

Clanak 457., ZTK
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2. preporucivanje nekoj drugoj osobi ili navodenje iste da na temelju povlasStene informacije stekne ili otpusti financijske
instrumente na koje se ta informacija odnosi.

Zabrane se primjenjuju i na svaku osobu koja nije navedena, a koja posjeduje povlastenu informaciju i koja zna, ili je trebala
znati, da je rije¢ o povlastenoj informaciji.

Objavljivanje povlastenih informacija koje se neposredno odnose na izdavatelja

Izdavatelj financijskog instrumenta obvezan je obavjestavati javnost o povlastenim informacijama koje se neposredno odnose
na tog izdavatelja, pri ¢emu je obvezan osigurati da je informacija potpuna, istinita i sadrZajno tocna. Izdavatelju nije
dopusteno obavjestavati javnost o informacijama u okviru promidzbene aktivnosti na nacin koji bi mogao dovoditi u
zabludu.

Izdavatelj je duzan obavijestiti javnost na nacin koji omogucuje brz pristup informaciji i mogucnost potpune, tocne i
pravovremene ocjene iste. Uz tu obvezu, izdavatelj je obvezan tijekom odgovarajuceg razdoblja na svojim internetskim
stranicama objavljivati sve povlastene informacije koje je obvezan javno objavljivati.

Agencija ¢e pravilnikom poblize propisati koje bi informacije mogle biti uzete u obzir pri donoSenju odluke o objavi
povlastenih informacija.

Pravilnikom se poblize propisuje koje bi se informacije mogle uzeti u obzir pri donoSenju odluke o objavi povlastenih
informacija koje se neposredno odnose na izdavatelja, okolnosti koje mogu ukazivati na postojanje opravdanog interesa
izdavatelja u svrhu privremenog neobjavljivanja takvih povlastenih informacija, kao i mjere i rjeSenja koja je izdavatelj
obvezan osigurati u svrhu osiguravanja povijerljivosti povlastene informacije.

Smatra se da je izdavatelj obavijestio javnost o povlastenoj informaciji koja se na njega neposredno odnosi ako je, po nastanku
skupa okolnosti ili dogadaja, koji jos ne moraju biti u formalnom obliku, o tome bez odgode obavijestio javnost.

Izdavatelj ¢e prilikom procjene radi li se o povlastenoj informaciji koja se neposredno na njega odnosi uzeti u obzir ¢injenice i
dogadaje, koji sami po sebi ne znace da se u konkretnom slucaju radi o takvoj vrsti informacije, niti se podrazumijeva
suprotno ako neka c¢injenica ili dogadaj nije naveden. Prilikom procjene treba uzeti u obzir specifi¢ne okolnosti svakog
pojedinog slucaja.

Cinjenice i dogadaji na koje se odnosi, primjerice:

1. Vodenje poslovanja;

Clanak 458., ZTK

Clanak 459., ZTK

Rok: bez odgode

Clanak 1., Pravilnik
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2. Promjene vezane uz kontrolu kod izdavatelja i sporazumi vezani uz kontrolu;

3. Promjene u upravnim i nadzornim odborima;

4. Promjene revizora ili bilo koja druga informacija koja se odnosi na djelatnost revizora;

5. Aktivnosti koje su vezane uz kapital izdavatelja ili izdavanje duznickih vrijednosnih papira ili
varanta radi kupnje ili upisa vrijednosnih papira;

6. Odluke o povecanju ili smanjenju temeljnog kapitala;

7. Spajanja, pripajanja i podjele izdavatelja;

8. Kupnja ili otpustanje udjela ili druge znacajnije imovine ili dijelova poduzeca;

9. Restrukturiranje ili reorganizacija koja ima utjecaj na izdavateljevu imovinu i obveze, financijsku poziciju ili dobit i gubitak;
10. Odluke koje se odnose na programe kupnje vlastitih dionica ili transakcije s drugim uvrStenim financijskim
instrumentima;

11. Promjene u vrsti prava koja daju izdavateljeve vlastite uvrstene dionice;

12. Podnosenje prijedloga za otvaranje stecaja ili otvaranje stecajnog postupka;

13. Znacajni pravni sporovi;

14. Ukidanje ili ponistenje kreditne linije od jedne ili viSe banaka;

15. Prestanak drustva ili nastanak razloga prestanka;

16. Relevantne promjene u vrijednosti imovine;

17. Nesolventnost relevantnih duznika;

18. Smanjenje vrijednosti nekretnina;

19. Fizicko unistenje neosiguranih dobara;

20. Nove licence, patenti, registrirani zigovi;

21. Smanjenje ili povecanje vrijednosti financijskih instrumenata u portfelju;

22. Smanjenje vrijednosti patenata ili prava ili nematerijalne imovine zbog trzisnih inovacija;

23. Primanje ponuda na kupnju za relevantnu imovinu;

24. Inovativni proizvodi ili procesi;

25. Znacajna odgovornost vezana uz proizvode ili slucajevi onecisé¢enja okolisSa;

26. Promjene u ocekivanoj zaradi ili gubicima;

27. Relevantni nalozi primljeni od kupaca, njihovo otkazivanje ili znacajne promjene;

28. Povlacenje iz ili ulaZenje u nove glavne poslovne djelatnosti;

29. Relevantne promjene u investicijskoj politici izdavatelja;

30. Dividende, datum na koji se utvrnuje pravo na dividendu, datum i visina isplate dividende, promjene u politici isplate
dividende.
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Obveza postupanja izdavatelja odnosi se i na objavu posljedica koje se neposredno odnose na izdavatelja, a koje proizlaze iz,
ukljucujudi ali ne iskljucivo, slijede¢ih primjera informacija koje se posredno odnose na izdavatelja, pod uvjetom da te
posljedice jesu povlastena informacija:

1. Podaci i statistike koje objavljuju javne institucije koje distribuiraju statistike;

2. Predstojeca objava izvjeStaja agencija za procjenu poslovne reputacije, istrazivanja, preporuka ili sugestija koje se odnose na
vrijednost uvrstenih financijskih instrumenata;

3. Odluke sredisnje banke koje se odnose na kamatne stope;

4. Odluke Vlade i drugih tijela s javnim ovlastima koje se odnose na poreze, reguliranje industrije, politiku upravljanja
dugom i sli¢no;

5. Odluke koje se odnose na promjene u pravilima upravljanja burzovnim indeksima, osobito vezanih uz njihov sastav;

6. Odluke uredenih i neuredenih trzista koje se odnose na pravila tih trzista;

7. Odluke nadleznih tijela koje se odnose na trziste i na trziSno natjecanje, a u vezi s uvrstenim drustvima;

8. Relevantni nalozi vladinih tijela, regionalnih tijela ili lokalnih tijela ili drugih javnih organizacija;

9. Promjena u nacinu trgovanja (na primjer, informacija koja se odnosi na podatak da ce se financijskim instrumentom
izdavatelja trgovati na drugom segmentu trZiSta; na primjer promjena s kontinuiranog na trgovanje putem sustava drazbe,
promjena odrzavatelja trzista ili uvjeta trgovanja.

Svaku znacajnu promjenu u pogledu informacija koje su vec¢ objavljene, izdavatelj mora objaviti odmah nakon Sto je do te
promjene doslo, na isti nacin na koji je objavljena izvorna informacija.

Izdavatelj moze, na vlastitu odgovornost, odgoditi javno objavljivanje povlastene informacije kako ne bi narusio svoje
opravdane interese, pod uvjetom da ta odgoda ne bi dovela javnost u zabludu i da izdavatelj moze osigurati povijerljivost te
informacije.

Agencija ¢e pravilnikom pobliZe propisati okolnosti koje mogu ukazivati na postojanje opravdanog interesa kao i mjere i
rjesenja koje je izdavatelj obvezan osigurati u svrhu osiguravanja povijerljivosti povlastene informacije.

U svrhu primjene c¢lanka 461. Zakona o trzistu kapitala, opravdani se interesi posebice mogu odnositi na sljedece okolnosti
koje ne predstavljaju potpuni popis:

a) pregovori u tijeku ili elementi tih pregovora, kada bi javno objavljivanje moglo utjecati na ishod ili redovan tijek tih
pregovora. Posebno, u slucaju da je financijska odrzivost izdavatelja u ozbiljnoj i neposrednoj opasnosti, iako ne unutar
dosega primjene stecajnog zakona, javno se objavljivanje informacija moze odgoditi na ograniceno razdoblje kada bi ono
ozbiljno ugrozilo interes postojecih i potencijalnih dionicara time $to isto ugrozava donosenje zakljucka o pregovorima
kojima je cilj osigurati dugoro¢ni financijski oporavak izdavatelja;

b) odluke koje je donijelo upravljacko tijelo izdavatelja ili ugovore koje je ono sklopilo, a koji trebaju odobrenje nekog drugog

Clanak 3., Pravilnik
o objavi
povlastenih
informacija

Clanak 460., ZTK

Clanak 461., ZTK
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tijela izdavatelja kako bi stupili na snagu, u slucaju kada su ta tijela unutar izdavatelja organizacijski odvojena, pod uvjetom
da bi javno objavljivanje tih informacija prije tog odobrenja zajedno s istovremenom objavom da se na odobrenje jos uvijek
¢eka, ugrozilo to¢nu procjenu informacija od strane javnosti.

Kad izdavatelj ili osoba koja djeluje u njegovo ime ili za njegov racun, otkrije svaku povlastenu informaciju trecoj strani u
redovitom obavljanju svojeg posla, profesije ili duznosti, obvezan je tu informaciju u potpunosti i u¢inkovito objaviti javnosti
i to istovremeno u slucaju namjernog otkrivanja i bez odgode u slucaju nenamjernog otkrivanja, osim ako je osoba koja je
primila informaciju vezana obvezom povijerljivosti, bez obzira na to temelji li se ta obveza na propisu, statutu ili ugovoru.

Popis upucenih osoba

Izdavatelji ili osobe koje djeluju u njihovo ime ili za njihov racun, obvezni su sastaviti popis osoba koje za njih rade na temelju
ugovora o radu ili na neki drugi nacin, i koje imaju pristup povlastenim informacijama koje se neposredno ili posredno
odnose na izdavatelja, bilo na redovitoj ili povremenoj osnovi (popis upucenih osoba). Popis upucenih osoba, izdavatelji ili
osobe koje djeluju u njihovo ime ili za njihov racun, obvezne su redovito azurirati i dostavljati Agenciji na njezin zahtjev te
¢uvati barem pet godina nakon Sto su sastavljeni ili azurirani. Popis mora obuhvacati najmanje: ime i prezime, datum
rodenja, adresu prebivalista odnosno boravista, ako je to primjenjivo, razlog zbog kojeg se ta osoba nalazi na popisu te datum
kada je popis upucenih osoba sastavljen, odnosno azuriran.

Popis upucenih osoba mora se odmah azurirati kada dode do promjene razloga zbog kojega je neka osoba na popisu, kada na
popis treba dodati novu osobu, ako i kada neka osoba koja je ve¢ na popisu vise nema pristup povlastenim informacijama.

Osobe koje moraju izraditi popis upucenih osoba obvezne su poduzeti potrebne mjere kako bi se jamcilo da je svaka osoba na
tom popisu upoznata s propisima koji se odnose na njezine duznosti i da je svjesna sankcija koje proizlaze iz zlouporabe ili
protupravnog Sirenja tih informacija.
Osoba koja pri izdavatelju obavlja rukovoditeljske duZznosti je osoba koja je:

1. ¢lan upravnog ili nadzornog tijela izdavatelja,

2. rukovoditelj viSe razine, koji ima redoviti pristup povlastenim informacijama koje se neposredno ili posredno odnose
na izdavatelja i ovlasten je donositi upravljacke odluke koje utjecu na bududi razvoj i poslovne izglede tog
izdavatelja.

Osoba usko povezana s osobom koja pri izdavatelju financijskih instrumenata obavlja rukovoditeljske duznosti je:
1. bracni drug osobe koje obavlja rukovoditeljske duZnosti ili bilo koja osoba koja se prema nacionalnom pravu smatra
izjednacena s bracnim drugom,

2. prema nacionalnom pravu, uzdrZavano dijete osobe koja obavlja rukovoditeljske duznosti,

Clanak 462., ZTK

Clanak 463., ZTK

Clanak 464., ZTK

24



. )/
.:::0bveze izdavatelja uvrstenih vrijednosnih papira "‘
3. ostale osobe koje na dan predmetne transakcije barem godinu dana dijele isto kucanstvo s osobom koja obavlja

rukovoditeljske duznosti,

4. svaka pravna osoba, povjerenik ili ortastvo, ¢ije upravljacke duznosti obavlja navedna osoba ili koju pravnu osobu,
povijerenika ili ortastvo ta osoba neposredno ili posredno kontrolira, ili koja je osnovana u korist te osobe, ili ¢iji su
ekonomski interesi u bitnom jednaki interesima te osobe.

Osobe su obvezne prijaviti Agenciji sva stjecanja ili otpustanja za vlastiti racun dionica izdavatelja u kojem je osoba obavlja
rukovoditeljske duznosti, a koje su uvrstene na uredeno trziste u Republici Hrvatskoj, kao i stjecanja ili otpustanja izvedenica
ili drugih financijskih instrumenata povezanih s tim dionicama, u roku od pet radnih dana od dana predmetnog stjecanja ili
otpustanja.

Agencija ¢e podatke iz prijave bez odgode dostaviti u sluzbeni registar propisanih informacija.
Prijava iz prethodnog stavka mora sadrzavati:
1. ime osobe koja obavlja rukovoditeljske duznosti pri izdavatelju ili, ako je to primjenjivo, ime osobe koja je usko
povezana s tom osobom,

razlog za obvezu prijave,

ime relevantnog izdavatelja,
opis financijskog instrumenta,
vrstu transakcije,

datum i mjesto transakcije,

N o g & » BN

cijenu i volumen transakcije.

Ako vrijednost obavljenih stjecanja, odnosno otpustanja, na kraju kalendarske godine u kojoj su ista obavljena ne prelazi
40.000,00 kuna, osobe iz ovog ¢lanka nisu obvezne iste prijaviti. Pri izra¢unu vrijednosti stjecanja, odnosno otpustanja, prema
ovom stavku kao konacan iznos uzima se zbroj vrijednosti svih stjecanja, odnosno otpustanja, koje su obavile osobe.

Obveze propisane ovim ¢lankom ne odnose se na dionice izdavatelja koji nije podnositelj zahtjeva za uvrstenje, odnosno koji
nije dao suglasnost za podnoSenje takvog zahtjeva za uvrstenje financijskih instrumenata na uredenom trzistu.

Izdavatelj je obvezan, radi mogucnosti osiguravanja povjerljivosti povlastene informacije, kontrolirati pristup toj informaciji, Clanak 5., Pravilnik
te posebno: o objavi

a) poduzeti uc¢inkovite mjere kako bi sprijecio pristup tim informacijama osobama koje iste ne trebaju za obavljanje svojih povlastenih
funkcija unutar izdavatelja; informacija
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(b) uvesti potrebne mjere kako bi osigurao da svaka osoba koja ima pristup toj informaciji ispunjava sve propisane obveze i
da je svjesna sankcija predvinenih u slucaju zlouporabe ili nedopustenog Sirenja te informacije;

¢) uvesti mjere koje omogucavaju trenutno javno objavljivanje u slucaju da izdavatelj nije bio u mogucénosti osigurati

povjerljivost relevantne povlastene informacije.
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.:::Za sva pitanja molimo kontaktirajte Odjel uvrstenja Zagrebacke burze d. d: obavijesti@zse.hr:::.

ZAGREBACKA BURZA D.D.
IVANA LUCICA 2A | ZAGREB
r+385 1 4686 Boo | ¥ +385 1 4677 680

www.zse.hr
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